The Honerable '
Sr. lanuel C. Tellez,
Awbagsador of Mexioco,
Hexivan Imbassy
Waghington, D, 5.

 Dear Sr. Tellez:

I am taking the liberty of writing ye
of asking you if you will kindly use your influence’
for me a reply to my application for tranaport in boi
arvheological expedltion between the seaport of C
and the Guatemalan border south of Tenosique, Tabasco.
remenber wy conversation with you regarding this queation !
Washington in November in whioh, and in former letters whi

- have been written to you, the vircumstances have b -

, My first application was made lagt March p
ally in lexico City and in Spanish with the help of Sr. B
Kevertheless late in December I received a letter from Sg
Elfas of the Direccidn General de Aduanas to the effee
"les reccmiendo que sus gestiones las hagan en espanol
~ese el idioma offiolal de la Repuiblica®., Thie lggﬁq: Wi
Decegber 11, Nimero 31-I1-8737, Expediente 100"30"/4;
Ext. I immediately did aa requested and prepared a”
natory letter in Spanish whioh I sent to Sr. Elfas,
a oopy of this with a le$fer to Hon. Ruben Clark, an
writing to my 0ld friend, Manuel Gamio, asking him'
his influsnce to secure me & reply., -

' Ky equipment and supplies will probably 1
Few Orleans for Carmen on January 39 by freight steamer
and my party expect to leave the same poit on Jamuary 30,
Progreso. The matter of the entry of my equipment and its
transport in bond across Mexican territory to Guatemala is
~therefore very urgent and I respectfully beg of you that you
~endeavor to obtain from the lexicen Government an early reply
to my application. The guestion of the o;portation*gf'aroh001!
logical objeots 18 not urgent, and if this phase 48 still under.
discussion 1t should not be allowed %o hold up the matter of
entry of equipment whioh, as you will underatand, is most u
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This Muaaum appreoiaten grcatly your kind holp
your Government in alding our recent-airpiane” -
| over parts of Yucatan, Quintans Roo, Campeche,
Chiapas of which you probably read brief reporte

spapers. When {the photographs, maps and plans of
ht are prepared, and reports publighed, we shall be
ed to send copies of thew to your Gavernnnnt.

Thanking you for whatuvor efforta ybu are ablc
 in our bahslf. balzevo me as evor ‘

_S&ncaieli yours,

' Curdtor of the Awmerican Seotion.
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EMBAJADA DE MEXICO

Wasinlng n, D.0G Toriy1 s
Washington, D.C., Janua

QL
American Section,

.eum,

I "l’;?'i&iﬁ pleasure in acknowledging r 3:‘;*1;3% o

ysur ietter of the 12th instant, r@gardin@ your ze

o Direccidn General de Aduanas in liexico City, .

@rder to obtain & permit for transporting in be ¥

archeclogical expedition between the seaport of Har

Campeche, and the Guatemalan border south of Teno:
Tabasco, g

that

5 ;'h/ ‘Li ‘Qgﬁ:- o jf
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~ Jamuary 22, 1931
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g Dis wile, intend $o
here aturdey Janusry 24th. The
spend ssveral days iu New Orleasns purchaging
At whioh will be shipped to Ciudad del Cogumen de
usguna on the S. 9. Fritzoe, dsaving Wew Orleans on Jomaspy
2% This £réight will be addressed to ue in care of ir.,
Lealie Mgore, Carmen, and I prasune %&%&ixﬁm%iﬁyzﬁ the
bodega of the Adusps in Cormen until cur arrival., My, ang
Hrs Catterthwalte will probably lesve for Prograse, Tagatan,
en the 9, S. Munplace on January 30. If 1 am able %o leave
hers in fine $o take this same hoat we will proceed togsihsy
fro: Progreso to Herids, Campechs and Carmen. If not, 1
widd tuke the next salling of ths Hunpiage on February 9%k,
i Ur. and Urs, Sstterthwoite will spend the meantine
vislilng the ruins of northsra Yuoatan, suoh as Chichen Itza”
and Uxmal and studying the methode of work there, They will
then progeed to Caruen whers I will wesl them and we will
ke arrangements Shere for Frocesding up the Usunmoints
flver with our equipment o Tenvalgue, Tibaseo, and frowm
chere adross the Guatemalan frontier to the rulng of Pladras

Hoverthe 38 OUr pieng have been gl hly
ol I gave to your secr Sury she
% s a8 & T e Lo ¥y : i BB s
honeg ea thls week, XNy Basietant
3
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Segras where we are to work.

Thanking you egalin for your kind ageigtoncs
and with my ocordisl personal resards, believe we Bs ever

fdncerely youre




Teuosique, Larch 3, 19

~ lLionorable Jenuel Ce Tellez,
fmbassador of lexico,
dexicon Smbassys
Vashington, De Ce

iy dear Seoflor Telles:

I presums that ir. e He Fe Jaynes Director of this Hus
communicated with you regarding the difficulties of this Expeditioc
your kind assistance. Nevertholess I am taking the liberty of doi.
since there are probebly some points on which he is not well infors
that before you receive this the difficulties will have been seitled
they ere mot I will appreciate your help imsensely. .

You will recall my visit with you in comepny with lr. lad
ber. I wrote you on Jamuary 12 regerding the work of this expedit .
letier you kindly answered on January 16, anunber (00234, reference
To this letter If replied on Jemusry 22 end ome of your clerks-k
the telephone to ask for furiher partieulars. These letiers end tho
Jeyne will doubtlese familderize you with the details of the matter
my unfortunate lack of & fypewriier eraser.) ' &

Tne matier of transit in bond of objecis from one mation to &
the territory of a third is such a matter of course ithat the possibili
refusal of sueh permission hardly ever entered my caleulations or 1
gone to liexico City im persou to try to arrange the matter. Cenerally
cifie permission is required, and ibe cashier of the Adusna in Ciuda
informed me that no especinl peruiseiom is required for goods consigne
to Guatemmla. lowever, owing to the law prohibiting the exportation of
logical objects from Hexico, J decmed such peruiseion advisable and made
eppilicetion last larch im person in Hexico City. Lver since thet time T X
sndeavoring to- secure a reply. Since 1 eonsidered such permission would B
matier of form and it was necessary to begin work here with the beginning ¢
dry season, whieh is very short here, 1 had to go aheed with wy pluns for %

(n Jesusey 27, the duy 1 left Priladelphia, I received u letier fro
Joge Heygudas Vertis, Jefe dol vepariamentc de Lomwusentos Frehispiuicos, dat
Janunry 23, _xpsdiente Thm /05728 (TL6=4} /=1 in whick hw wrote "ul peruisc p
transito por Territoric wexieano, referenie @ los objetos arqueoldgicos pro
tes de Suatemalm, ye fué dsdo por lz cocreturie de iduceciln y en este sentd
perticipe g la Secretarla de laclends, con lo condicibn Gnica de que, a la
de la expediciln las cajas deberdn ser revisadas en el puerto de salidae”
Jenuary 24 wy friend Manual Uamio wrote me thut the Jefe de lu Seccion g
secretarie de laciends hed informed him thet in a few deys & favorsble
would be given. Naiurally I took it for gtanted that everything wus
decided. In New Orleans the Mexhcan Consul wes exiremsly agreenbl
and said that he had received advices from you to render us ‘
. for which sllow me to express gur profound appeecia ]

S



mttor of the entry of our equipment had boon attended 10
de Aduanos in Progreso informed of the matier, and when I
equdpiant W05 to enter at Carmen and mot Progreso; he sai
yus % zuaz effect. lowever we found that reither at Pro

mmg gach instructions been received. e procesded, bhowever;
begpn work et Fiedrus Negres, leaving e caria poder in the b
Uvore in Carmen to receive and forward our eguipment when it
in Carmen.

Ly surprise and dismey were therefore exireus whony
recoived, furwuadud from Philadelphin, a copy of o letier, a+
cloge, which “comnforme & la Ley™ prohibits both the exportati
objects und the euntry of the equipment. I am utterly unable ¥
There canf be no law prohibiting the transit of such equipment anm
boud to Guatemalu, and as regards the exporietion of archeologice.
is intended to apply 1o objects of lexicen origin, and even in %
that they may be exporited with the gonsent of ihe Depariment of
consent has been given in this cases I cannot understand on what g
sion has Leon refused. Such refusal practically puls an end to our
of the great expense we have bsen under. I beg of you to ascertain
for this refusal and to ondeavor 1o bave ii recongidered in the int
archeologiecal science.

I preaume that I should yraceed immadi&iely {to lexico City
to secure this reconsideration, but this would euntail a very long jo
occupy & large pert of the shori dry season during which I ghould
1 devoutly trust that it will be possiblo to arrange this mattier-
necessity of this, and I hope that You will be able to assist in &
question of the receipt of owr equipmenit now held at Ciudad del
cially urkeni since we are without necessary food supplies and impls
rendering our life im the woods mosi uncomforiable. Apparently the

de Aduanas in Carmen is willing io release the cargo , but he insi
nust go up the San Pedro River to El Paso: de Peten and can not be s &
to Tenosique; I caunot understend why. To foldow this route would ta
away {rom our camp, delay its receipt for seversl weeks (if indeed
at all) and cause us great trouble, delay and expense. loreover our con
the Guatemalan Govermment g;vas us free eniry of equipment only for supp
introduced through the village of Il Porvenir just across the border fr
sique. I hope that this matter will be all arranged before you receive thi
but if not your kind assistance will be most welcome.

Accept my profound thenks for whatever service you uay be sble te
reander us, as well as for your help to us in the pasi.

Simeerely yours,

P e I have justf received u telefram frowm Dr. Gamio that Director Tapis
has telegraphed the Aduane sl Carmen io allow our squipument to come through, but
I must still errmnge to have it sent to Temosique instead of the regular offics
route to Pase de Pelen. The question &f the exportaiion of the archaolsg;cal
objecis apperently has nol been reconsidered yet.



lehosique, Tube, larch 4, 1931,

Sonoreble Lduardo lay,
Leguelidn mexicana,
Guatemalu, C. 4.

Ly dear Seiflor Hay:
i am teking the 113&5?‘#:; of sending you thisg letler in further explsm-
agtion of & talegm‘whieh I sent you o few days &goe. You will remesmber my
meeting yith you in Guatemals City early lost June; at which time I explained
t0 you the des::.rez; of this Zxzpedifion in pursumnce of & coutract mede with the
Government of Guatemala which was published im Z1 Guatemanlteco, June 124 193
At that time you sent a telegram to Kexico City asking for a reply to the
petition which I had made for permission t¢ import squipment and export arch
logical objects through iexican territory frou the site of Piedras Negras !
Guatemala. This route is the only possible one for raaching the ruius.

I never received an offiecial answer %o this request although I w
: fmuenﬂy aftervards, but since the privelege of transport in bond thmagk

the territory of & netion is generally & matier of course, requiring no .

permiss on, aud since it was necessary for us itc begin work here et the beg
. of ihe short dry season I weut shead with my plans and we began work here 1
- WoBKs apgo. 4he only law of Hexico which car possibly bear upon this case

one prohibiting the exporiation of archeological objects from Mexico, and

is of course imtended to apply to objects of lMexican origin, and even ihe

understand mey be exported with the permission of the Department of Hduca

This permission hes been given im this cage, for Sr. José Reygados Tértiz
del Depurtamento de lomumentos Prehispénicos, wrote me as follows on Janw
Zxpediente IX~-/087.22(726-4)/~1 *EL peruiso pars el trfusito por Terr
cano, roferente & los objetos arqmal&gicss procedentes de Guatemals, ya
por la Secretarfs de Iducacifn y en vste sentido se particips a la Secret
Haciends, con lz condiciln upnica de que, & la salids de le expedieiln
deberdn ser revisadss en el puerio de salids.” So¢ I was maturally dis
& fow days ago in my canp at Piledras Megras I received, forwerded from Ph
a copy of e letier, a copy of which I encloss, refusing permission of
the archeclogical objects and for the entry of equipment “conforme a la
I am utterly umo.&@ to see winl law can possibly spply since the Deps
Z;duc&tim ’*;L;S given rss ¢ssani. i"srmiss;cﬁ me x:m;r b&w f*ixmn for aur

,,,,,

of ths am.,xerelw:uml abaac% a&ili remaing tc:x ‘s& ramad.

1 reve telegraphed to my Dirsetor, lir. Jayne, and askoed him
the qx.«estz_wz with Ambugsedors Heubem Clark and ilonuel C. Tellez, and
% persemliy m"zt ten to bath of these eand to other parﬁons, and hepe

ki § mul;i am,mciate it greatly if you muid use your mflnawa
of pemssﬁ.m chsmgad. '



Tas only ie&slbl@ way of wnrkinb sl Pledrus Lauras end of carrying out
the terus of wy conitract with the Guatemsisn Govermment is through Mexican terri-
fory to this pueblo of Teuwosique and from hers across ithe Gustemslen border, and
unlegs this refusal of permission of the Lexiean (overmment is raconsidored and

permission given it mzy be mnscessary for us to discontinue thé work herse I beg
of you to use your influonce to have the decision changed.

“ith my cordial persomal regerds ©o you snd ¢ all friends in Gustensls
such as Do Fernande Cruzy belisve me

Sincerely yoursy
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EMBAJADA DE MEXICO

Washington, D. C.,
March 20, 193%1.

= i {' 0y e
No: Ui inh

p YOS w

Ref: 73-0/560(726.4) /2.

Doctor Horace H. F. Jayne,
Director of The University Museum,
University of Pennsylvania,
Philadelphia, Pa.

I take pleasure in acknowledwlng receipt of your
letter of the 7th instant, regarding the permission to
ship in bond, through 1} ex1co, the necessary supplies for
the Exondltlon to Pledras Negras, Guatemala, and also the
archeological objects as might be dlscovered in the course
of the excavations in Piedras Negras.

In reply, I beg leave to inform you that I have
already recommended the case to my Government and to sug-
gest that you communicate with the Embassy of the United
States of America in Mexico City, which might assist you

by bringing the matter to the consideration of the Depart-
ment of Foreign Relations, and with the American Legatlon
in Guatemala in order to obtain the necessary permission
from that Government to export the aforementioned archeo-
logical objects.

Faithfully yours,

Ambassador of Iex1co.

185 .7y
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Pledras Negrasy Guate
¥ay 28, 1931.

Sr. Inge _

Agustin Garcie, . '
Rda, &1 Sy, Jose Reygadas Vertiz,
¥exico, D. F.

¥y dear Sy, GCarcia:

‘ ' Ty

| Thank you so much for your kind letter of May 13,
I am so pleased to hear that the article in La Prensa conce
me and this expedition was not given by you; I really did né
believe that it could have been and am very sorry if my letter
to Sr, Reygadas gave you any distress. Please forgive me for

Unflortunately, as you suspect, Mr, Wyer never rece
letter to him, I have commmicated to him your information rega:
the cost of cartridges for his revolver., Hed he received this
I would have understood that you were in no way responsible. f¢
article sae you ssy you mentioned in that letter your regrets for
publication, ’ ; thil A

~ We are now preparing to lesve here, probebly the end
next week, about June 6th. Our rcad was finally completes and
week ago I sent the first of the wagons over it with the four
of stela 12, But unfortunately the river has risen so that 1%
probably be impossible to take themdewn the small rapld tha
vened between the end of the road and the head of river navigat
g0 that they will probably heve to remain in our bodega at the
of the road until next yeer when wevhope to begin the transport
early and teke advantage of the dry season to get them through
rapid. We found, however, one beautiful lintel which 1s qul
finest thing ever found in sboriginal Americe, and which is
small, as w&ll es being in three plemes, that we will be able
get it out on gule baeck. I shall try to send you a photograph
{¢t when I have some printed, In return I shall be most pl
receiWe a copy of your report on your journey to Yaxchilan,

Hoping to have the plemsure of seeing you some ti
in Mexico City or in Philadelphie, and with the cordial reg
of 211 at this camp, believe me . i

Sincerely yours,
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Te are plemming to pot some of the stelse out his
4 the road Tor this purpose is almost completed. /s you
iss know, wo are obllged by our contract te shape our Tip
witn Guatomala, end so will send some of the stolae to (v
whore I hope that you will sdmire thom. :

v1th ny cerdial regards to you, Fernande Crusz
stomele, Dollsve me s over :

1

Sincerely yours,




Piedras liogras,
Poten, Guatomala,
Apsl 30, 1951,

Sy, Jose Reypades Vertis,
Direceion de lonnzestos prehlapanisos
Departanents do Hducaclon punlieca,
Fexico, De V.

¥y dear Semor Hoygadas Vi

i nave just meceived a ¢lipping of a newspaper article
wvalch scontalns statewenis which are derogatory to ne and absoe
Intely falss and which has made me jnatly angry, Since, acs
gording to theo newspsper the statement was made by e member of
youyr ataff T wish to protest esgainat 1% in the atvongest way.

I rofor to an article im IA PREESA for fprll 14, under
the e "Riguisiva Zona Argqueologlca Uzplorada”. The
artisle refera (o en intorview given by SBenowes Fanuel J. Basauri
and Agustin @arcia, ard the last porugraph reads "Como ultime
detalle nos manifesteron que de regrese anccuniraron la expedieion
del argqueolose norisaericenc Hasson, g¢ulide va a Yaxchilan con
ung enores lmpedimente para hacer estudioe, perc trato de ocultar
ol mumte de su destino, dicienmdo que iba a Pledras Togras, en el
1imite ds Guatemala, zoma que osta unida com la de Yameihd »
por 1o que tamblen tondram que vendir um informe sciwe osta
expadicion . .

T find it difficult to express my opinion of this in a
polite mamner, I cammet belleve tha® 3y, Jasauri was correctly
gquoted by the newepaper, and wenld bDe pleoasoed to know wihether
he made guch & atntmi or not, The statement as published in
the newapaper is ebsolutely false. hether the intontion was
to cause me nevd trouble oP not, that will be the result of 1%,
1t 18 a shame that such aspersions should be cast upen an expe=
dition Prom a vepuiable musewn and worklng undsy the divedtion
of weputable srcheologlets,

Ve bave obaerved all the regulatioms imposed on us by
the Mexlcan end Cuatemalan Covernments, I had no intentions
whatever of coing Lo Yaxehilan and I have none, Although both
Sy, Nesauri and Dp. ¥orloy urged me to vieit Yaxehilan no one
from this ewvedition has been there, and we are too busy to go.
Execept for the trip which lr, Wyer and I had to make to Tenosique,
not one of us has been in lexican territory since our arrivel here
in Yebyuary, except to eress the river tc take s photograph of the
ecarmp from the olher side, and none of us hag journeyed further up
the river from here, Wo heve made no excavations in liexican tere
ritory and we shell kan none, UHop shell I attempt to export
anything archeological from Hexican territory whether secured for
this or for other expeditions, I wish again to repeat that this




newspaper article is absolutely false insofar as regards the
statements and imputztions of dishonesty regefding thise
expedition,

I Pirat met Sr. Basauri and %», Gorcia on thelr arrival
in Tenosique whore I was deteined trying to arrunge tho matter
of the importation of my equipment, IThey left before I did and
wore cntertained st this camp. On thelr return from Yaxchilan
I had roturned to this camp and we wverse glad to offer them
hoepitallty for several days, They caw our large permanent
camp hore, and the work of excavation going on here; they
expregsed tholr spproval of cur work hore and cffered thelr aid
upon their veturn to Yexice Clgy, =md they must have been cone
vinced that we intended te work nowhere oclse, I cannct undere
stand why thoy should make such statements to the nowspapers,

- I foresce that this articls and ¢he¢ attitude towards us
that 1%t ozpresses wlll cause ¥ more trouhle In exporting our
specimens through Yexlcen territery. The regulations r which
permigalon to export was glven us are that Vexlcan deladores from
irontera must come neve snd accowpany the shipment over the
border and to Frduterz. This iz guite agreeable as far za the
small objects whilch can b8 transported on mule-back and all at
one time are cencerned, DBut the heavy otelae st be taken out
cne at & time on heavy wegens drevm by exen over our road from
here Lo the nead of navipgstlon at 2an Joge or Santa Mapgarita in
liexico above Tenceslque, Xach trip »f the wagons, of which wo
have only two, will talze a week or more. If we walt to teke out
everything et ore timo after ceasing wor hore, accompanied by
the celedores from “enosigue, it will mean that only one trip
can be made by the wapons, ﬁar voad will be completed in ten
days more end we wish immefiately te bepin mpving tho stelse to
the end of our road at San Jese, and so take advantage of the
short seuson, I have writtom to the Aduana et Ipontera aske
ing permisd on to do this? and have sent a copy of this letter to
Ambassador lleuben J. Ciark Jmf in Mexico City, I shall also send
him & copy of this presehi lstter.

144 Sy, Peseaurl spealk te you regarding three specimens
which I purchased and which are now in Tencalgue? T gave him
photogravhs of them to give to you, One is & wocden %eponestli,
plain and vncarved; the other twe Lacendon coremonlsl incensers,
Sr. Sasaurd seild he consicerod them moderm, not archeclogleal
and therefere not prohibited for exporteticn. However I sed
do prosent one o youy %ﬁmﬁ anc sugpested that he teke it
with him but ke did not wish to. I feel sure that the coladeres
from Tpontorz will vot permdt me to erport these, since they will
not 'mow whothwr they oye archecloglcel oy not, Will you kindly
give the neceseary instructions ¢o the pioper persons regarding
the shirment of these thves o® cimons?

I twust that 1 ghall lesyn that Op, Hasenrl wes not
correctly gueted, since I find 1% hexd to Lolieve thmb & gentle-
pantite vhom ve exbonded our hospltality could make such untruthe
ful statoments conesINInG Ube

Very slncerely yours,



Mexico,D.F., a 13 de amayo ce 1c E

Az
S8r.Dbr.

J. Alden Mason.
Piedras Negras,
Petén, Guatemala,

MHuy sefior wfo v amigo:

Con pena me he enterado de la ¢
r'd - - ']
escribio al sefior ingenierc Reyg
t{culo que ararecid en un Diarip

qQue fueron a=entadss falsedades pin ndme ro que vor mi =
rarte me arresuré a desmentir, pexrg Por desgracia ng e
fué publicada ¢icha rectificacidn., Ahora bien, en car-
ta que esc¥iv{ a1 cefior ingeniero Wyre informdndole de
algunas coeas aue le 0frecf, le rogaba hiciers a usted
presente mi vrotesta por ese articulg.

Adjunto a usteg para ei uso Que 1
carta rectificacidn al citade articulo,
da al diario que lo publicd,
para usted, 0jald que anr
blique,

arta que usted le
adas respecto a un AYw
de esta Capital en el.

e convenga una
I Para ser enviae L
881 ccn cepia de la misma =
ora tenga mejor suerte y se pu ‘

lAs tarde tendréd el Eusto de enviarle una copia
del informe oficial que estoy pars presentar respecto g
mi viaje a Yaxchildn, y ademas ne rogado 21 eefior inge=
nierc Reygadas diga a usted si es verdad que le haya in ¥
formado verbalmente en el gentido que el articulista -« -
aglenta en su indecente nota, ©Por otra parte, 50Y ene-
migo de 1la rublicidad en mis trabajos, por le Que jands
doy notas ni entrevistase vericéi sticas a fin de aparecer
come especialista en materias en que no seria sino un -
improvisado o para que me llamaran Jefe de exnediciones
-en las que tomara varte sin

Como parece Que el refior inge
bid la carta que tuve el gusto de
‘ed atentamente le diga que ol ciento de cartuchos para
fu pistola vale 215,00 v el carg

ador $5.00,; aciendole
21 miame tiermpo nresentes mis saludos pnara &1 ¥ resneto

Para su eanpaa,

Cumnlido el para nf renoso deke
racidn que motivd esta lfneas,
tes mis maludos a todos los de
el afecto de sy atto, S.

enviarle, ruego a Use

r de hacer la ac
Tuege a usted haga pree
ese Campamento y acepte
S. y amigo,




Piedras Negrasy Guate
Sr. Inge.
Agustin Garcie,
Rda. 81 Sr. Jose Reygadas Vertiz,
iexico, D. Fo

My dear Sr. Carcla:

Thank you so much for your xind letter of Hay 13. :
I am so pleased to hear that the article in La Prensa concerning
me and this expedition was not given by you; I really did not
believe that it could have been and am very sorry if my letter
to Sr. Reygedas pave you any distress. Please forgive me for 1t.

Unfortunately, as you suspect, ¥r. ¥yer never received youl
jetter to him. I have communicated to him your information regardin
the cost of cartridges for his revolver. Hed he received this lette
I wonld have understood that you were tn no way responsible for the
article ae you ssy you mentioned in that letter your regrets for its
publication. e

We are now prepering to leave hore, probebly the end of
next week, about June 6th. Our road was finally completes and & =
week ago I sent the Pirst of the wagons over it with the four parts
of stele 12. But unfortunately the river has risen 80 that 1t will
probably be jmpossible to take themdewn the small rapid that inter—.
vened between the end of the road and the heed of river navigation,
so that they will probably have to renain in our bodega at the end -
of the road until next yeer when wevhope to begin the transport o
early and teke advantage of the dry season to get them through the
rapid. We found, however, one besutiful lintel which is quite the
finest thing ever found in eboriginal Americae, and which 1s so s
small, as wgll es being in three plemes, that we will be able to
get it out on gule bsek., I shall try to send you a photograph ©:
it when I have some printed. In return I shall be most pleased
recelwe a copy of your report on your journey to Yaxchilan. =

Hoping to have the pleasure of secing you some time
in ¥exico City or in Pniladelphie, and with the cordial rega
of £11 at this camp, belleve me 4

Sincerely yours,
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Campamento Piledbas
Guatemela.

Sr. Jose 3ilva F., : -
zresidenﬁe tunicipal,
. “enosique, TabascoOe

Muy senor wio:

: ; Recibl su rmy atenta cormnicacion numeroe 169 de
Ruegole ispnsavme las equivocaciones, errores y otros del
parezcan en esta; €s porgque todavia no hablo gl escribo
el idloms clssico castellgno de Udse . = o
Siento rucho que una cosa tan importante como
del pueblo podra suspenderde por falta de fondos para page
siento tembien que me es imposible contribulr tal cantidad
yo pare sostenerse. Im todo el mundo ahora &s muy difie
fondos v estec ano tenemos muy POCOS, de modo que no podenos
hasts la fecha que querlamos ni mandar tantos monumantos de
querismos, . Probsblemente tondremos que liquidar casi todas
trabsjadores mas O mMEeNOs 1es primeras de majyo. Si:n embargo
rucho placer en ayudar 2 la gente de fTenosique por dar tra
muchos Ge ellose. rero ceda peso que doy como contribucio
menos que puedo pager a un enosiquerc pera trabajos Bin
tengo mucho gustc en mandarle a Ud., come rresldente N
eheque para veinbe cinto pesos para ayudar en el sostenimi
slumbrado de enosigue. : braed

, Con esperanzas de verle en “enosique dentre de
semenas, quedc de Ude ~
' 2tt0es 7 Se S



AL CONTESTAR ESTE OFICIO, CITENSE LOS
DATOS CONTENIDOS EN EL. ANGULO SUPERIOR

DERECHO.

SECRETARIA
DE

HACIENDA Y GREDITO PUBLICO

FORMA C.-G.-2.

Hege 2440-1, oerenpencia-DIRECC ION CLEIZRAL DE ADUAN AS.
(.,._AM NUMERO.- 31-1-1863,
: ‘,HV"V\ EXPEDIENTE.- 1 e 6“5\5"/ 4,
ASUNTO: TRANSITO DE MERCANCI AS.-Provisd ones,
menaje e instrumentos de ¢se lugar a
Guatemala,

México, D.F.,a 18 de abril de 1932,

Sr. J. Alden lMason.
C/o. de le iduana de Frontersa,
Alvaro Obregon, Tab.

Sus attos.escritos de 5 de marzo ulti-
mo.

, &n telegrama num.4445 de 2 del mes en curso, se auto-
r;zo a la Aduena de ese puerto, por acuerdo de la Secreta-
ria de Hacienda, para permitir el transito de 111 bultos
con provisiones, menaje e instrumentos pertenecientes a us-
ted, por la ruta de Frontera y Tenosique hasta la frontera
con Guatemala, & titulo de gracia y toméndose las providen-
cias neceserias en garantia de los intereses del Fisco.

Por lolque hace al embarque de los objetos arquedlo-
. % = Z
gicos extraidos de las ruinas de ugatemala, ve se esta
tratando el asunto con la Secretaria de Hacienda y oportu-
namente se resolveréa lo que proceda.
Atentamente,

SUFRAGIO EFECTIVO. NO REELECC ION.

P. @, 4
El Subdir

PGV /MAR/amf . st



FORMA C.-G.-2.

e S/I" pEPENDENCIA-DIRBCCICN GENERAL ADU NAS.

NumErRo.- 31=I=1018,
#
D(PEDIENTE.313 * 6 30“/4-.

SECRETARIA
DE

HACIENDA Y CREDITO e
FUBLICO AsUNTO; TRANSITO DE MERCANCIA.-El de 111 bultos
con provisiones, mensje e instrumentos.

México, D.F., a 18 de abril de 1932.

SI’. Jn hld.en I\t‘ 50, .

. - ’
a/c. 8Sres. Alvaro F. Pérez Sucs.
Co Alvaro Obregon, Tab.

u atenta comunicacidn de 9 de marzo
u Itlmo.

Con referencia a la atenta comunicacidn de usted, que
arriba se menciona, dlrlglda al G, Director por conducto

de los senores Alvaro ¥. Pérez Sucs., de ese puerto, tengo

la satisfaccidn de mgnlfest”rle, por aecuerdo del mismo fun-

cionario, que en telegrams mimero 31-I-4445 de 2 del sctual

> vy en acatamiento de 1nstrucczones emanadas de la Secretaris
: iy de Hacienda, se autorizd a la adusns de aquel puerto para

L b e que permltleru el transito de los 111 bultos de que arriba
\33/ / ue hable, ruta Frontera y Tenosique hasta la frontera con
SR g v/ uatemala, a titulo de gracia ¥ tomandose las providencia

/ nece arias que son de rigor, en gsrantia de los 1ntereses
fiscales,

Esta Direccidn considera que con la sutorizacidn expre-
sada habrd deSJn .recido todo genero de dificultades pars di-
cha operscidn.

Atentamente. e

SUFRAGIO EFECTIVQ. 3¢ REELECCION.

P. 0. del Diggctors

AL CONTESTAR ESTE OFIiClIO, CITENSE LOCS

DATOS CONTENIDOS EN EL ANGULO SUFERIOR

DBERECHO.

EH/MAR /mar.



lMayo 6 de 1932,

Sr. Eduardl Tay, S

Director Génsrai de Aduaneas, '
Secretaria de Ylecienda y Credlto Publico,
Mexico, D. T. ? '

Muy Senor y amigo mia:

Refierole a alpunes dos notas gque le escribl a Ud,
escrito en ingles; desgrecisdamente hace dos semanas se qusmaron
muchas de las casas de este campamento en Pledras liegras, Guate=
mala, 7 asi se perdleron casl todas las coplae de la corresponde-
encla, Todavia ng he reclbido contestaciones a dichas notas.

Le esdribl s Ud, referente a 1la exportacion de objetos

- arqueologicos, procedentes de Pledras ‘legras, Guatemala, que tlehen
que masar en transito por terrenocs mexlcanos de la frontera guate-
maltaca serce a esta para Alvarc Obregon para exportarse a Flladel-
fia y a la capltal de @Guatemala., Tustro cajas /randes llegaron
en Alvarc Obreson eén anero y, a pesar ds muchas cartas vy telegramas
mandados alaDiveccllon dcsebd, tieme el honor de diriMr, alla. :
ultima avisc s mi, todavias estaban en este puertc, guardsdas por
la adpana alle, Ultdmamente se llevaron dés mas cajas aXlg§bhermi-
naclon de nuestro camino on Sen Jose, Mexico, las cunles se que-
daron en medis camino al sno pasado por causa de las 1lluvias que
dieron fin s la transportaclon por vagones. lace pocas dias
salieron de este campamento de Tiedras Negras, rumbo al mismo San
Joss, tres carros eonn tres mas c¢sjss grandes de mommentos de ekes
ruinas. DPen tro de pocos dies regresaran & ¢sta para llevar otro
cargo, que sera 51 ultimo y que probablemente ccusiabiran de siete
u ocho cajas pesadas de monumentes. Se guedaran en San Joge hasta
que el rio crece bastante gara poder hmcer balsa de troncos de caoba
v cedro para llevarias a /lvarc Obregon. Todas las cajas llevan
etlqueta certificads por el insm ctor puatemalteco de este lupgar,
Sr, Santirgo Hendoza, ¥ son ﬁertifigadcs‘ﬁe origen guatemalteco.
Cuandoc el rilo esta en condicicones para la transportacion, se mandars
avido a la sduana de Alvaro Obregon pars mandar un cealor pars acon=
panarlas hasta Alvaro Obregon, Saldremos nosotros mas o mencs los
fines de eate mes desds agquil, 1levando equipaje personal y ademas
una pequéna cantidad de okjas de objetos arqueologicos, el numero
de las eusles todavia desconocide pero todas llevando certifica-
ciones del inspector gvatemalteco, para Alvaro Obpegon. Fronto
mandare avisos a 18 aduana ds aquella para gue mande un celador
para esta para acompanar a nosotros y a la cargs el puerto. Pro~
bablemente ssldremes antes de qus 1la balsa sale, de modo que se
necdsitaran dos celadores. P ara evitar demora y perdida de tiempo
para ml en Alvarc Obregon, ruegole respectuosanente mandayr orden a
le ddusne de flvaro Obregon para permitir la exportacion de dlchas
cajne de objetos arqueologicos de procedencla guatemalieca,



Luego que esta clerto el mumero de las cejas, le mandare desde
Tenogique un telegrama a Ud,, avisandole de este asunto, y espero
que, al llepaf en Alvaro Obpegon, tendran alla el permiso para

ia exportacion, asi evitando que yo quede alle mientras que deciden
el asunto, y permitiendo que yo salga pronto para Flladelfia.

, Ruegole tambien dispensarme los errores gramaticales
de esta cartas; como g6 quemaron todas las pramatices y los dicclo=-
narios que tenlamos, ya me resulta imposible corregiff sales errores,
v todavia no tengo conoclimiento perfecto de ér‘apmg ctomo espero de

- tener Iuego. :

|
Con mis 3&111(1&5:;’] personales v con mis recuerdos de su
amable hospitalided en 1la capital de Guatemala, quedo de Ud,

o
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’mm NOOTURLiA Tenosique, Junio L1 de 1932,

 Bre Emm Hay, Director de Adunnas, &mm de B&Mg
‘Wﬂ; De "g

Particular Ruegole mendar instruceiones aduene Alvero Qbregon nm‘hﬁ
colador para acoupailar objetos arquoolégicos desde Fiedras legras aﬁm
hasta Obregén Punto Jofe rehuss mnudarlo sin instruccioues de Ude Pumte 22
Ye.salimos del campamento dejamdo allf carge arqueolégica y tengo que quedarme 7
aqul hesta arregler asunto aunque quiero salir Punto Pare shorrer tiempo
souoitah‘éazﬁsc traor cajas pers 8ste mienires venge celador Respectuosamente




En el Porvenlr del R{o, hoy, siendo las doce (12) antes
meridiano del dia velntitres (23) del mes de Abril de 1,932 (mil
novecientos treinta y dos), ante m{, Silverio L., Bamposeco, Alcalde
Auxillar de esta jurisdiccién, comparecié el Sr. Alfonso Morales,
enviado y trabasjador del campamento de arqueologia que establece
en 61 lugar denominade Piedras Negras, manifestandome que por
l1lamada del Dr. J. Aldem Mason, Representante de dichos trabajos
arqueolégicos, pesara a dicho lugar a tomar nota de un incendlo
que habia sucedido en ddcho campamento. A donde pasé inmediate-
mente a lnvestigar como nabia sucedido dicho incendio.

Everiguado que el incendlo dié principio hoy como a
las ohce (11) antes meridiano del mismo dfa de hoy 23 del mes de
Abril, 1,932, principiando el incendio por la 52 casa que se
ocupaba con la cocina, 2a cual estaba techada de huano redondo
y setos de palo cualqhiera., Dicha casa tenia sels (6) metros
de ancho!por siete (7) de largo, y dos (2) metros de alturs, a
veintimun (21) metros de la orilla del barranco del rio denominado
Alto Usumacinta, En cuya casa o coclna segdn su denominade se
encontraba una estufa la cual mide veintiocho (28) pulgadas de
alto pob treinta y nueve (29) pulgadas de largo, ¥ la chiminea
tiene cuarehte y nueve (49) pulgadas de alto, la cual mane jaba
un Chino de nombre ILuis Canton, empleado cocinero del Dr. Mason

y empleados de dichos trabajos arqueoldgicos de este campamento,

Interrogado que fue el Chino Luls Canton, dijo que a tlempo
que estaba horneando una lata de pan para la mesa y con el calor

que provocé 1a chiminea de dicha estufa, fue muy probable que alguna

chispa fue la que provocd dicho incendlo, y en una hora de silsnclo
en que en estos momentos solo se encontraban los Sehores el empleado
de Hacienda Alfredo Pinedo Ch,, el empleado por el Goblerno de
Guatemala para vijilar las excavazlones de los trabajos de aequeo-
logfa Santiago Mendoza, y unas mujeres que se encontraban en el
campamentoc en esos momentos, pues la gente de trabajo en esos memeatos
se encdntraba en los trabajos de excavaclones, dado axi el caso que

cuando se dié avisc al Dr, Mason, representante de ésta, ocurrid



" luego con la gente pars ver sl podia evitar el incendlo en todo el
campamento, lo que sisempre resulté, pues siempre se libraron del in-
cendlo cuabbo casas de empleados, una casa de cocineros, una iden
cocina de solteros y la casa que ocupsa la bodega de granos y merca=-
derias necesarlas pars la atencion de dichos trabajadores, dando por
resultado que se quemarongy ademas de la cocina:

Una casa grande, techo de paja, como son todas las demés,
la cual tenia tres departamentos: escritorlo, comedor, y laboratorio,
en la que se quemaron muebles y objetos de lmportancla, hasta tbdas
las peliculasd fotogréficas, la camera cinematogréfica ¥y el aparato
de radio que se acababan de instalar,

Una casa més chica en la cual tamblen se quemaron ropa
y efectos personalss del ingenlero y de su compdﬁero, as{ cono
otros objetos de valor.

Una casa més, la cual ers donde viv{a el Dr, J. Alden
Mason, representante de esta en donde se quemaron también ropa,
efectos personales y objetos de valor.

Una casa mas que servia mrs los trabajeddfdd de dibujos
de ingenlsros, en donde se quemaron casl todos los instrumentos
y efectos,

Todas estas casas estaban formadas al frente del rio
Elto Usumacinta a unos veinteun (21) metros del barranco,.

Dendo asi por terminada dicha acta, y haciendo constar que el
1ncendio fue accifddntal y que fue solo provocado por la chispa
de la chiminea de la estufea,

Fueron testigos &e esta manifestacédh los Senorea
Alfredo Pineda Ch. y Santiago Mendoza, y el Dr. J, Alden Mason,
Representante de esta,

Pledrass Negras, Abril 23 de 1,932
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Gaxgamante Piledrase lYegras,
eten, Uuatemala,

: 3 de Junio de 1932,
Jefe de la Aduans,
Alvaro Obregon, Tabasco,
lexico.

*

Huy usnor

4 £ Hoy peeibl una nots de Spy. Franclsce Villanueva
de *ericsigue en la cual ineluyo el telegranma de Ud bamero
411312072,  Por esie telegrame Ud., sviso a Sp. Vilisnueva ;
gque nadie habla solicldo ante su oficina que menda un celador
pATa OBR. o Fo e ; : ; =
s e LA s T :

E1 9 de llayo escribi una carta a su oficina avisando
de este asunto, y el 19 del mismo nmande obra pldiendole que
mande wun eelador para uca pera podernos sallr de esta el 5 de
Junio, pasado menans. Pesgracladamente y sin juicic las diriji
a su antecessor, Sr. Jose . Cardcnasg, y tal vesz las fusron ;
randadas & ol en otra parte, o quizas el no las entrepgo a 1w
oficina bajc,suiadﬂ3$; :Pzra qgque Ud. sena las clreunstanciss,
le incluyo coplas de lasg dos cartas, avnque asl mo quedan sin
conies de esas. Creo que higy errores no corregidas en esias.

g0 Y coping, ¥ carecsn de accentos porque no escribo bien espanol,
y =l maniina no tlene sccentos, . 4 '

: | B SR .
' Sr, Villenueva we aviso que le hablis nmandado un telegrama
a tid., pidiendole gque mande un celador por el SIKBAD gue debe -
naber salido hoy de esa. ~engo muchas espéragsas que Ud. lo mando. -
Grso que no 68 preciso que se suplica permlso ante el Director -
General en Mexleo vpor ser este expedicion blen conoeclda alla y
en esa. on Junio pasade se mando un celador pare companarnds a y
esa, v en ¥argo de este ano otro vino con nosotros para esta para -
acompanar €1 eguips; g cargo. @ ¢ce pocos dias se mendaren 17
cuatro cejes a Nuevo Orleans, resultadas de 1lan expediclon el ano
pasado, Coro pensabamos de salir de esta pasado manana, ne ¢s .
positle que nos quedemos agul muches dias mas  por ser nuestios 4
viveres casi gastados. Escribe Loy & »ps Vilianveva que podenps:
egsperarnos agui pars el celador splaments haste jueves vy 3i no ha
llerado, tendremos que. caminar s ‘encsigue por falta de com t

A A N LR
i

e

dejando agui ¢l cargo lasta gue venga el calador. FPor eso vuppole
2 . :‘”’\’51-;-‘_

mandar dicho celad:r inmediatemente, s no ha salide ya.

#espectuosamente, de Ud,
,X 2o atto ¥y 8, 8.
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Tonosiques 16 de jumie de 1932.

Sr. Jos8 Reygadus Vértiz,

Directer, Direccilu de Moxumenios prelispdnicos,
Seeretarfa de Lducaciln Pfblics,

éxico; 0. V.

duy Sefior y amigo wfo:

tudgole dispensarme la tinia colorads de esiu caris, perc la parte
nogre do la einta do estan mequina portubie estd gasiade husie ser cosl
ilegible, v en la plaze sgquf es lumposible comsoguir etra,

culere avisaris que se ha terminado el segundo afic de trobejos de esta
sxpedicidn en las ruinas de Pledras Negras, Peten, Guatemnla, cerca de Ssta.
Lieguenos aqul si 34 de Marzo y selimos de las ruimus el 10 de Jumio. lLos
otros de la persomnl) yu salierom pars 1os E.U.i.y pero yo tenfa que guedarme
algunos dfas pure arrsglor el asunto de los celadores que tloned que veulr de
4. Obrecbn pura conducir la cerge basle allfe Saldrd probeblemounte domings.

idends de notes importanies sobre arquitectura, los kallazgos de esie
sdo no fueron de gran imporiancie; enconiremos un dintel nueve con la feche
nfs antigua todavia descubleria &Qui’ Jeledlesneey un trono muy bien grﬁb&d@‘
y una sepulturs que contenfs muchas prendas de jade, concha, y pirite. De los
monumentos zrandes, se mendaron ostelas 3Gy Gy 15, 33, diuntel 4 y tres pies de
altar 4 a Custemals; vstelas L2 {probeblemente shors en Filadelfia), 40, 13,
14, dinteles 3 {liewdo e Filadelfin en 1931) y 1z (anuevo), el trome, y 1 pie
de aliar 4 a Filadelfis.

Une gran desgracia que sufrimes fue un incendic en ol campamentio el
22 de abril, que quemd 5 gasms, perdiendoe asf mucho equipajs, imstrumentos,
fotograffas y objetos, pero salvandose los datos cientificos y sin ninguna
desgracia persomal.

En el miswo correo que lievn Ssie le mando upn laia que conliene lodos
los objetos urqueolgicos que logré conseguir en terrencs wexicunos. Cesi
todos soupr$ o habitantes del pusblo de Jomute cuande, en la subids pars Sste

on Harzo 12, la eubareacilm parS su aquella clgunss horas. Comsisie de 38
figurines ¢ puries de figurines, 4 tieslos o tepakeates quo helld y adends
2 fregwentos de figurines que compr$ aqul eu “enogique (nfmeros 33 y 34).
Fagub §9.35 pesos parn todos. Naturalmsmie tondefa mucko gusbe en tonerios
en oL musec en Filadelfia, y sl Uds mo los cree de mucho wvalor o interds,
uos agradesca mucho si nos mande los que no Quiere Udey flete pors cobrar,
gl lugeo. O quizfs, si Ude los estima como raros, podris Uds mendarnos
otro objeto u objetos de fias o wenocs izusl wlor en colided do camje, couw
higo Ude on 9l caso de lu olle huaxtecs que yo le mand8. De otro modo puede
Ud. seceptaries cows obsequio de la expedicifn, siendo el gasto tun pocoe.
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/ Alvaro Obregon, Tabasco
, 1 Junioc 23 de 1932.
/
f

Sr, José Yeygadas Vértiz,

Director,

Direccifn de Monumentos Prehispénicos,
Secretarfa de Educacién Pfiblics,
E&ﬁioo,;n. F.

qu aeﬁ$r y amigo mio'

i

g ; Esperoc que Ud. ya ha reeibido 1a lata de objetos arqueo~

;l&gicos gue le mand$ desde Tenosique hace pocos dias,

. En el viaje de /#fgpdY¢ Tenosique para 8sta, de donde
saldré esta noche, visité une flesta sn la ciudad de BAZancén,

‘Una de las casitas era de la aldea de Netzahuwalcoyotl, antes

Santa Qna, situada en la ribera izquierda del rfo Usumacinta, pocos
legouas arriba de Balancén, y en aquells exhiblan una cahiidad de
figurines y otros objetos arqueplégioaa, de las cuales me di jeron
que salen muchos a la ribera doi rfo. Parece que alll era una pob=

1aciqh antigua. Yo tenfa micha interés en les figurines, siendo

i algunos de gran importancia y hgrmadiéad. Uno, por ejemplo, es de

caracter sexual, mostrando dos personas, uno probablemente masculino
que tenta las pechas de una mujér. Ud, sabe que arte mostrando un
caracter sexual es casl descanc&ido entre los lMlayas, y por eso el
figurine me aparecif de mucha iﬂportanaia, asf como algunos iatros.
Si me los hubleran vendlido, los hubiera comprado para mandarlas a
Ud., pero no gquisieron. fengo mhichos deseas que lleguen & un museo
donde se guardarfin, y le aconsejo que escriba al profesor de la
escuela, ‘edro Perez Chavez, o aIKAgente #unicipal, Sr, Antonio
Sansores, pidiendoles que le mq@de a Ud., estos y cufjlquier otros

objetos que se encuentren. ;oﬂﬂré interés en saber sk lleguen



estos objetos a la Pireccibn.

Hoy saldré con 20 cajas de objetos pequefios, dejando 15
cajas de monumentos pesddos para salir en balsas cliando haya opors
tunidgd. Yengo muehos desees de regresar para allif en 1933, pero
es muy dificll conseguir fonflos en esta crisis mundial para teles

trabajos clentificos, y puede suceder que no lograremos consegulsd

el dinero necesario,
Con umks saludes a todos, quedo de Ud,

atto, afmo, v 8. 8,



Alvaro Obregon, 23 de junio de 1932

8ry, Eduardo Hay,

Director de Aduanas,

Secretarfa de Haclenda y Cr8dito Pfblico,
MEXICO, D. F.

Muy sedor y amigo mlo:
\

Esta noche salfihd de &sta rumbo a Filadelfia
con 20 cajas de cbjetos arqueolbgicoa procedentes de las ruinas
de Pledras Hegras, Guatemela, waa parts de las cuales para Gua-
temala, y otra parte para Filadelfia,“s mando .is graclas por
haber reaolvgﬁg el asunto y mandado celadores para conduelr el
cargo desde dpsigue para &sta, Panfa que quedarme una semana
en *enesgique mlentras resolvieron el asunto, pero, una vez
resuelto, venimos para 8sta rapidaments.

Como ya le he avisado, todavia queden en San

José a 1la terminacifin de nuesbbo camino en Mexico, 15 cajas
grandes de monumentos pesades des la misma proesdencla, parte
pera Guatemala y parte pars Filadelfia, PEstas tendrfn cque
guedarse por alléd hasta que el rfo estd en condicifin para ¥
poder bajar las piledras en balsas por el pequefio raudal que
intervine entre San José y la cabeza de navigeeibn en el rfo.
laturalmente es imposible saber cufndo el rfo g¢ estarf en
condici8n para este bajada. He avisan que el permiso que Ud,
bondadosamente Adif para eX exporte de los objetos arqueclbgicos,
més o menos el 15 de lMayo, se terminaré dento de plazo de 60
dfas, o sea el 15 de julio. Es posible que se bajarfin las balsas
con las cajas antes de esta fecha, pero no es muy probable, Por
eso, y para evitar otra gran démora, ¥y més gastos, ruegcle ahora
prorogar el termino de este permiso para 60 dfas mfa, Ud, sabe
gus, en el asunto de lag otras cuatro cajas que se bajaron hasta

sta en enero, por haber terminade tal permiso, quedaron las
cajas en el almacén de esta adgana hasta los midiados de mayo,
no solo causando mucha demora en la llegada en Filadelfla, pero
causando gque yo pagud $390 pesos & la aduana pera almacenaje,
aunque yo vy 12 casa de Alvaro Perez de 8sta escribimos y telegra-
Jiamos muchos veces & su Direcciln paddiendo tal permiso. S1
posible, ruegole rebafarme el almagenaje y mandar instrucciones
a la Aduana de &sta devolverme los #390, Yamblén me agradezca
macho 8i podrf Ud, mandar instrumciones a eata Aduana que no
necesita mandar celador para scompafier 1a balss con las cajas
cuando easf lisce para bajar pars 8sta, Todas van con certifi-
caciones del Inspector guatemalteco, amarrades muy firme a la
balsa con cadenas, y si no necesita acompafiarlas un celador, asf



pudiera ahhorer los muchos gastos que ocasionara el viaje del
celador,

“engo muchas esperarzas gue algfin dfa Ud., vaya otra
vez a Guatemala pura ver los grandes monumentos de Pledras Negras
que cree que ge instelarén en la plaza principal, y también que
Ud, venga a Filadelfia para que allf nos zmaludaremos y que
podré Ud, ver los monumentos y otras cosas de Pledras “egras
y otros lugepes mayos,

Con mis sinceros saludes y graclias para su ayudo,
quedo de Yd, scomo siempre,

afmo atto amigo y s. 8,
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